CRONOTERMOSTATO A DUE TEMPERATURE

con programmatore orario a cavalieri

CHRONOTHERMOSTAT AT TWO TEMPERATURES

with time programmer using tappets

EASYCLIMA

> CARATTERISTICHE DISTINTIVE

Cronotermostato giornaliero a due temperature,
programmabile, di Cewal. Consente di regolare la
temperatura ideale, degli ambienti, in modo semplice
e veloce. EASYCLIMA si caratterizza per la facilita di
programmazione, semplice ed intuitiva. Due manopole
indipendenti permettono di scegliere e variare, in
qualsiasi momento della giornata, il livello della
temperatura comfort e quello della temperatura ridotta.
Un comodo selettore di funzionamento permette,
inoltre, di commutare tra le funzioni dell’apparecchio e
passare quindi dall’utilizzo della temperatura comfort
costante a quello della temperatura ridotta costante o
in alternativa intervallare tra le due modalita per mezzo
dei cavalieri del programmatore orario. In qualsiasi
momento & possibile attivare la funzione di spento o
antigelo. L'alimentazione & a pile, facilmente sostituibili
per mezzo del vano estraibile.

> RIFERIMENTI NORMATIVI

- conformita CE
EN 60730-1
EN 60730-2-9
LDV 2014/35/UE
EMC 2014/30/UE
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DISTINCTIVE FEATURES

Daily programmable chronothermostat with two
temperatures, by Cewal. It allows you to adjust the
ideal room temperature quickly and easily. EASYCLIMA
is characterized by the ease of programming, simple
and intuitive. Two independent knobs allow you to
choose and vary, at any time of the day, the comfort
temperature level and that of the reduced temperature.
A convenient operating selector also allows you to
switch between the functions of the appliance and
therefore switch from using the constant comfort
temperature to that of the constant reduced
temperature or alternatively switch between the two
modes by means of the time programmer tappets. The
off or antifreeze function can be activated at any time.
The power supply is by batteries, easily replaceable by
means of the removable compartment.

NORMATIVE REFERENCES

- CE conformity
EN 60730-1
EN 60730-2-9
LDV 2014/35/UE
EMC 2014/30/UE




> DATI TECNICI

alimentazione: 2 pile AA stilo 1.5V LR0O3
campo regolazione temperatura: 5 + 35 °C
antigelo: 6° C
differenziale statico: 0,5° C
precisione di misura: 0,5° C
uscita: contatto in commutazione senza potenziale
portata: 8 A 250 VAC 2000 W resistivo,

3 A 250 VAC 750 VAC induttivo
temperatura di stoccaggio: O + 50 °C
umidita: max 90% a 20 °C
grado di protezione: IP40
intervallo minimo di programmazione: 15 minuti

> AVVERTENZA
Come tutti i termoregolatori va installato lontano

dall’influenza diretta di fonti di calore o correnti d’aria.
La posizione consigliata per I'installazione di EASYCLIMA

€ a circa 1,5 mt. dal pavimento, su un muro interno
al riparo dall’irradiazione diretta del sole e da ogni

altra fonte di calore diretta come ad esempio lampade,

stufe, radiatori, ecc. Per un corretto funzionamento &

consigliabile sostituire le pile a intervalli non superiori a

un anno.

> TECHNICAL DATA

power supply: 2 AA 1.5V LRO3 batteries
- temperature regulation range: 5 + 35 °C
- antifreeze: 6° C
- static differential: 0.5° C
- measurement accuracy: 0.5° C
- output: switch over contact without potential
- delivery: 8A 250 VAC 2000 W resistive,

3A 250 VAC 750 VAC inductive

- storage temperature: O + 50 °C
- humidity: max 90% at 20 °C
- ingress protection code: IP40
- minimum programming interval: 15 minutes

> WARNING

Like all heat regulators it must be installed far from

the direct influence of heat sources or drafts. The best
position for installing your EASYCLIMA is around 1.5 m
from the floor, on an internal wall protected from direct
sunlight and any other source of direct heat, like lamps,
ovens, radiators, etc. For correct operation it is advisable
to replace the batteries at intervals not exceeding one

year.

> SCHEMA DI COLLEGAMENTO / WIRING DIAGRAM

> ARTICOLI DISPONIBILI IN PRONTA CONSEGNA E PREZZI / ITEMS READY FOR DELIVERY AND PRICES

COD.

919 410 90

MOD.

EASYCLIMA

46,10

| modelli, le caratteristiche, i campi di pressione qui descritti si riferiscono agli specifici codici disponibili in pronta consegna (Magazzino 91 -
Ambiente Service). Per una informazione completa su tutte le versioni e le opzioni producibili su ordinazione consultare le schede tecniche nello
specifico catalogo TERMOREGOLAZIONE oppure nel sito www.cewal.com

The models and features described here refer to specific codes that are available from stock (Magazzino 91 - Ambiente Service). For full
information on all versions and the available customised options, consult the technical sheets in the specific catalogue THERMOREGULATION
or on the website www.cewal.com
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